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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৯১ [আজািতক নাারঃ ৩১১০]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)

পিরেদঃ ১৯৪৫. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর বম, লািঠ, তরবারী, পয়ালা ও মাহর এবং তার পরবতী খিলফাগন স সব থেক

যা ববহার কেরেছন, আর তা যার বেনর উেখ করা হয়িন এবং তার চুল, পাদুকা ও পা নবী (সাঃ) এর ওফােতর

পর তার সাহাবীগন ও অনরা (বরকত হািসেল) শরীক িছেলন।

باب ما ذُكر من دِرع النَّبِ صل اله عليه وسلم وعصاه وسيفه وقَدَحه وخَاتَمه وما

استَعمل الْخُلَفَاء بعدَه من ذَلكَ مما لَم يذْكر قسمتُه، ومن شَعرِه ونَعله وآنيته، مما يتَبركُ

هفَاتدَ وعب مهرغَيو هابحصا

আরবী

نيدَ بلنَّ الْوا ِبدَّثَنَا اح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يح ،مردٍ الْجمحم نيدُ بعدَّثَنَا سح

لنَّ عا دَّثَهابٍ حهش ننَّ ابا دَّثَهح ،للَةَ الدُّولْحح نرِو بمع ندِ بمحم نع دَّثَهيرٍ، حثك

نب نيسح قْتَلةَ ماوِيعم نزِيدَ بنْدِ يع ندِينَةَ موا الْمقَدِم ينح ،منَّها دَّثَهح نيسح نب

عل رحمةُ اله علَيه لَقيه الْمسور بن مخْرمةَ فَقَال لَه هل لَكَ الَ من حاجة تَامرن بِها

ّنه عليه وسلم فَاال صل هولِ السر فيس طعم نْتا لفَه لَه ‏.‏ فَقَاللا لَه فَقُلْت

اخَاف انْ يغْلبكَ الْقَوم علَيه، وايم اله، لَئن اعطَيتَنيه لا يخْلَص الَيهِم ابدًا حتَّ تُبلَغَ

نَفْس، انَّ عل بن ابِ طَالبٍ خَطَب ابنَةَ ابِ جهل علَ فَاطمةَ ـ علَيها السلام ـ

فَسمعت رسول اله صل اله عليه وسلم يخْطُب النَّاس ف ذَلكَ علَ منْبرِه هذَا وانَا

ا لَهرهص رذَك ا ‏"‏‏.‏ ثُمهدِين ف نْ تُفْتَنا فتَخَونَا ااو ،ّنةَ ممنَّ فَاط‏"‏ ا فَقَال متَلحذٍ مئموي

دَنعوو ،دَقَنفَص دَّثَن‏"‏ ح قَال اهيا هتراهصم ف هلَيع َثْنسٍ، فَادِ شَمبع نب نم

فَوفَ ل، وانّ لَست احرِم حلالا ولا احل حراما، ولَن واله لا تَجتَمع بِنْت رسولِ

اله صل اله عليه وسلم وبِنْت عدُوِ اله ابدًا ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৮৯১। সাঈদ ইবনু মুহাদ জারমী (রহঃ) ... আলী ইবনু সাইন (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন য, যখন
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তারা ইয়াযীদ ইবনু মুআিবয়ার িনকট থেক সাইন (রাঃ) এর শাহাদােতর পর মিদনায় আসেলন, তখন তাঁর সে

িমসওয়ার ইবনু মাখরামা (রাঃ) িমিলত হেলন এবং বলেলন, আপনার িক আমার কােছ কান েয়াজন আেছ?

তেব তা বলুন। তখন আিম তাঁেক বললাম, না। যখন িমসওয়ার (রাঃ) বলেলন, আপিন িক রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর তরবারীিট িদেবন? আমার আশা হয়, লােকরা আপনােক কাবূ কের তা িছিনেয় িনেব।

আাহর কসম! আপিন যিদ আমােক এিট দন, তেব আমার জীবন থাকা পয কউ আমার িনকট থেক তা

িনেত পারেব না।

একবার আলী ইবনু আবূ তািলব (রাঃ) ফািতমা (রাঃ) থাকা অবায় আবূ জাহল কনােক িববাহ করার াব

দয়। আিম তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তাঁর িমঁাের দাঁিড়েয় লাকেদর এ খুতবা িদেত

েনিছ, আর তখন আিম সাবালক। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (উ ভাষেণ) বলেলন, ’ফািতমা

আমার থেক (অিত আদেরর)। আিম আশা করিছ স িদেনর বাপাের পরীার সুখীন হেয় পেড়।’ তারপর

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বানূ আবেদ শামস গাের এক জামাতার সে আেলাচনা কেরন।

িতিন তাঁর জামার সেকর শংসা কেরন এবং বেলন, স আমার সে যা বেলেছ, তা সত বেলেছ, আমার সে

য ওয়াদা কেরেছ, তা পূরণ কেরেছ। আিম হালালেক হারামকারী নই এবং হারামেক হালালকারী নই। িক

আাহর কসম! আাহর রাসূেলর কনা এবং আাহর শর কনা একিত হেত পাের না।

English

Narrated `Ali bin Al-Husain:

That when they reached Medina after returning from Yazid bin Mu'awaiya
after the martyrdom of Husain bin `Ali (may Allah bestow His Mercy upon
him), Al-Miswar bin Makhrama met him and said to him, "Do you have any
need you may order me to satisfy?" `Ali said, "No." Al-Miswar said, Will you
give me the sword of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) for I am afraid that people may
take it from you by force? By Allah, if you give it to me, they will never be
able to take it till I die." When `Ali bin Abu Talib demanded the hand of the
daughter of Abi Jahal to be his wife besides Fatima, I heard Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) on his pulpit delivering a sermon in this connection before
the people, and I had then attained my age of puberty. Allah's Messenger
said, "Fatima is from me, and I am afraid she will be subjected to trials (صلى الله عليه وسلم)
in her religion (because of jealousy)." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then mentioned one
of his son-in-law who was from the tribe of 'Abu Shams, and he praised him
as a good son-in-law, saying, "Whatever he said was the truth, and he
promised me and fulfilled his promise. I do not make a legal thing illegal, nor
do I make an illegal thing legal, but by Allah, the daughter of Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) and the daughter of the enemy of Allah, (i.e. Abu Jahl) can
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never get together (as the wives of one man)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু সাইন (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2975

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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